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Hinweis / advice / attention /atencion

tickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table

Pression d'azote conformément au tableau / Presion del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion

PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presion del nitrégeno
PE 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5 7 7.5
PN 5 1.8 123 (28|32 |37 |42 |47 |52 |57|61|66 | 7,1
PE 8 8,5 9 95 10 |10,5| 11 |11,5| 12 |12,5| 13 | 13,5
PN > 7.5 8 8,5 9 95| 10 |10,5| 11 |11,5| 12 (125] 13

. Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrogeno sin el agua
= Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /

1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0.1N/mm® =10200kp/m* =1.02kp/cm?(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

Nota: Remplir Seulement a l'azote / Nota: Completar solamente el nltrégeno
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Lietuviskai

lliustracijy legenda:

Pavyzdys: CO-1HELIX V...../CE+
Pavyzdys: CO-1MVI...../ER
Pavyzdys: CO/T-1MVLI.../ER
Pavyzdys: COR-1HELIX VE..... -GE

Pavyzdys: COR-1HELIX VE...../VR
Pavyzdys: COR-1MHIE...-GE
Pavyzdys: COR-1MVISE...-GE

3bpav. CS tipo slégio relé (NC kontaktas)

19 I3sijungimo slégio reguliavimo varZtas (virsutinis
perjungimo taskas)

20 Diferencinio slégio reguliavimo varZtas (apatinis
perjungimo taskas)

21 JZeminimo (PE) jungtis

22 Gnybty skydas/kontaktai

23 Prijungimo schema (didéjant slégiui, atidaro
kontakta)

28 Rankinis jungiklis 0/automatika

PraleidZiamosios armatiiros valdymas/

1 Pagrindo rémas ST AHOSIOS HaEHIos Ve >/
3 Siurblys membraninio slégio plétimosi indo slégio
3 Variklis patikra
4 Membraninis slégio indas Atidaryti/uZdaryti
5 Slégio relé arba slégio jutiklis B ISleidimas
6 PraleidZiamoji armatiira C Pirminio spaudimo slégio patikra
7 Talpykla (tik CO/T)
8 Papildymo jungtis 5 pav. Membraninio slégio indo azoto slégio nuorody
9 Valdiklis lentelé (pavyzdys)
10 Atbulinis voZtuvas o
— — = a Azoto slégis pagal lentele

11 Skiriamoji armatdra T —
17 Apsauga nuo vandens trikumo (WMS), pasi- b Pagrindinio siurblio jjungimo slégis bar PE

wpsauge P C Azoto slégis bar PN2

rinktinai -

o THT d Azoto matavimas be vandens

13 Daznio keitiklis E Démesio! Pilti tik azot
14 Pagrindinis jungiklis (HS), pasirinktinai . 3

(tik COR-1...GE) ro—r— lek
G Manometras 6apav. Apsaugos nuo sausosios eigos komplektas

Slégio jutiklio ir membraninio slégio indo

komplektas

6b pav.

(WMS)

WMS elektros prijungimo variantai/
kombinatoriné logika

4 Membraninis slégio indas 12-a WMS komplektas
5 Slégio jutiklis 12-1 Slégio relé PS3
6 PraleidZiamoji armatiira 12-2 Kistukas PS3-Nxx arba PS3-4xx
15 Manometras 12-3 Manometras
16 Elektros jungtis, slégio daviklis 12-4 Skirstytuvas
17 I8leidimas/nuorinimas 12-5 Oro iSleidimo voZtuvas
18 UZdaromoji sklendé 12-6 UZzdaromoji sklendé
12-b WMS prijungimo komplektas, skirtas CO-1
Slégio jutiklio ir membraninio slégio indo 12-7 Srieginés jungtys
komplektas 12-8 Jungtis
PSS 12-9 ISleidimo kamstis MVI
Membraninis slégio indas — ——
— 12-10 Ziediniai tarpikliai
> Slégio jutiklis PS3-4xx  Dvigyslis jungiamasis kabelis, atidarymo funk
6 PraleidZiamoji armatiira B DVIgysTis Jungiamasis kabells, atidarymo funx-
15 Manometras cija (maZéjant slégiui)
TR — PS3-Nxx  Trigyslis jungiamasis kabelis, kintamoji funkcija
17 I8leidimas/nuorinimas
< = - BN rudas
18 UZdaromoji sklendé -
BU mélynas
BK juodas

FF tipo slégio relé (kintamasis kontaktas)

19

I3sijungimo slégio reguliavimo varZtas (virutinis
perjungimo taskas)

20

Diferencinio slégio reguliavimo varZtas (apatinis
perjungimo taskas)

21

JZeminimo (PE) jungtis

22

Gnybty skydas/kontaktai

24

ISsijungimo slégio skalé

25

Diferencinio slégio skalé

26

Jungtis kaip NC kontaktas (t. y., didéjant slégiui,
atidaro kontaktg)

27

Jungtis kaip uZdarymo kontaktas (t. y., didéjant
slégiui, uZzdaro kontaktg)

Prijungimas valdiklyje (Zr. pridedamg elektros
schema)
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7a pav.

7b pav.

Tiesioginio prijungimo pavyzdys
(hidrauliné schema)

Netiesioginio prijungimo pavyzdys
(hidrauliné schema)

29 Jrenginys CO-1....

30 Vartotojo montuojamos jungtys pries jrenginj

31 Membraninis slégio indas (priedas) apvado jvado
puséje

32 Membraninis slégio indas (priedas) apvado slé-
gio puséje

33 Vartotojo montuojamos jungtys po jrenginio

34 Maitinimo jungtis jrenginiy plovimui

35 ISleidimo jungtis jrenginiy plovimui

36 Beslégé talpykla (priedas) jvado puséje

37 Prie pirminio rezervuaro jvado jungiamas plo-
vimo jrenginys

38 Apvadas patikrai/techninei prieZitrai (sumon-
tuotas ne stacionariai)

8 pav. Montavimo pavyzdys

A Kompensatorius su ilgio ribotuvais (priedai)

B Lankstus jungimo laidas (priedas)

C Tvirtinimas prie grindy, apsaugant nuo korpuso
triukdmo (montuoja vartotojas)

D Vamzdyno fiksavimas, pvz., kilpiniu vamzdziy
laikikliu (montuoja vartotojas)

E Jsukite amortizatoriy (jeina j tiekimo komplek-
tacija) j tam skirtus srieginius jdéklus ir uZfik-
suokite antverZle

BW Lankstaus jungimo laido lenkimo kampas

RB Lankstaus jungimo laido lenkimo spindulys

Vandens trilkumo signalo daviklis (pliidinis

jungiklis) CO/T

Rezervuaras pripildytas, kontaktas uzdarytas

B Rezervuaras tuscias, kontaktas atidarytas
BN = rudas
BU = mélynas
BK = juodas

TLS Kontaktai vandens trikumo signalo daviklio

valdiklyje

10a pav.

Talpykla ir pliidinis jungiklisl CO/T

Dangcio uzrakto suverzimo Ziedas

Patikros anga su dangciu

Pladinis voZtuvas (pripildymo voZtuvas)

Plidinio voZtuvo transportavimo fiksatorius

Maksimalus vandens lygis

Minimalus vandens lygis

Q|—hfo|a|jo|o|w

UZdaromoji armatiira su sriegine jungtimi (mon-
tuoja klientas)

>0

Vamzdyno fiksavimas, pvz., kilpiniu vamzdziy
laikikliu (montuoja vartotojas)

Siurblio jvado jungtis

Perpildos jungtis

ISleidimas

Pripildymas oru ir nuorinimas

== N o

Pripildymo voZtuvo pladinis kiigis

10b pav.

Pliidinis voZtuvas

Konstrukcija

VoZtuvo lizdas

Varztas

Sandariklis

VoZtuvo korpusas

Korpusas

Spyruoklé

Srieginis Ziedas

Kamstis

Kaistis

Laikancioji verZlé

ISoriné sandarinamoji poverZlé

Vidiné sandarinamoji poverzlé

Varztas

Svirtinis petys

Svirtinis strypas

WODB_T‘_'_':TLQ Q|0 |T(w|>

Plidinio voztuvo charakteristiné kreivé CO/T

(11/4)

m3/h

Debitas

bar

|vado slégis

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1 3



Lietuviskai

1 Bendroji dalis

11

o>

Montuoti ir jdiegti j eksploatacijg leidZiama tik ati-
tinkamga kvalifikacijg turintiems specialistams!

Apie Sj dokumenta

Originalios naudojimo instrukcijos kalba yra
vokieciy kalba. Visos kitos Sios instrukcijos kalbos
yra originalios naudojimo instrukcijos vertimas.
Montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudétiné
gaminio dalis. Ji visada turi bati netoli gaminio.
Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra batina prie-
taiso naudojimo pagal paskirtj ir teisingo jo val-
dymo salyga.

Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gami-
nio modelj ir pateikimo spaudai metu galiojancig
jam taikyty saugos technikos standarty redakcija.
EB atitikties deklaracija:

EB atitikties deklaracijos kopija yra Sios naudojimo
instrukcijos dalis.

Atlikus su mumis nesuderintus techninius ten
jvardyty konstrukcijy pakeitimus, i deklaracija
netenka galios.

Sauga

Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos esminés
nuorodos, kuriy reikia laikytis jrengimo ir eksploa-
tacijos metu. Todél montuotojas ir atsakingasis
eksploatuotojas prieS montavima ir eksploatacijos
pradZig batinai privalo perskaityti Sig instrukcija.
Batina laikytis ne tik Siame skyriuje ,Saugumas*
pateikty bendryjy saugos nuorody, bet ir kituose
skyriuose jterpty, pavojaus simboliais pazyméty,
specialiyjy saugos nuorody.

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje

Simboliai:
Bendrasis pavojaus simbolis

Elektros jtampos keliamas pavojus

PASTABA: ...

Ispéjamieji ZodZiai:

PAVOJUS!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikants io reikalavimo, galima labai sunkiai
ar net mirtinai susiZeisti.

|SPEJIMAS!

Naudotojas gali biiti (sunkiai) suZeistas. ,,|spéji-
mas* reiskia, kad ignoruojant sig nuorodg tikeé-
tini (sunkiis) suZeidimai.

ATSARGIAI!

Kyla pavojus apgadinti gaminj/jrenginj. ,,Atsar-
giai“ nurodo galimg gaminio apgadinimo pavojy
nesilaikant pateiktos nuorodos.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

PASTABA:
Naudinga nuoroda, kaip naudoti gaminj. Be to, ji
atkreipia démesj j galin€ius kilti sunkumus.

Personalo kvalifikacija

Jrenginj montuojantis ir jdiegiantis j eksploatacija
asmuo turi bati jgijes Siam darbui reikalinga kvali-
fikacija.

Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo
taisykliy nesilaikymo

Nepaisant saugaus eksploatavimo taisykliy, gali
kilti pavojus asmenims ir gaminio/jrenginio veiki-
mui. Nesilaikant Siy nuorody, taip pat gali biiti pra-
rastos visos teisés j nuostoliy atlyginima.
Nuorody ignoravimas gali kelti, pavyzdZiui, tokia
realig grésme:

Svarbiy gaminiu/jrenginiu funkcijy gedimas,
Netinkamai atliktos privalomosios techninés prie-
Zidros ir remonto proceddros,

Elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio
keliama grésmé Zmonéms,

materialinz Zal.

Eksploatacijos saugumo technika

Btina laikytis galiojanciy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy. Turi bati uztikrinta, kad
grésmés nekelty elektros energija.

Batina laikytis vietos bei bendryjy (pvz., IEC, Lie-
tuvos standartizacijos departamento ir t. t.) taisy-
kliy ir vietos energijos tiekimo jmoniy reikalavimy.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, sensoriniais
arba protiniais gebéjimais arba nepakankama
patirtimi ir (arba) nepakankamomis Ziniomis,
nebent jie biity priZitrimi uZ jy sauguma atsakingo
asmens arba gauty i$ jo instrukcijas, kaip naudoti
prietaisa.

Vaikus reikia priZitréti ir uztikrinti, kad jie neZaisty
su prietaisu.

Darbo saugos taisyklés techninés prieZiairos ir
montavimo darbams

Eksploatuotojas privalo uZtikrinti, kad visus tikri-
nimo ir montavimo darbus atlikty tik jgaliotiir kva-
lifikuoti specialistai, atidZiai perskaite naudojimo
instrukcijg ir taip jgije pakankamai Ziniy.

Bet kokius darbus su gaminiu/jrenginiu leidZziama
atlikti tik tada, kai jis iSjungtas. Batina laikytis
montavimo ir naudojimo instrukcijoje aprasyty
gaminio/jrenginio i$jungimo veiksmy.

Savavaliskas konstrukcijos keitimas ir
atsarginiy daliy gamyba

Atlikti gaminio pakeitimus leidZiama tik pasitarus
su gamintoju. Originalios atsarginés dalys ir
gamintojo leisti naudoti priedai uztikrina sau-
guma. Dél kitokiy daliy naudojimo gali biti netai-
koma garantija.

WILO SE 07/2021



2.7

Neleistini eksploatavimas

Pristatyto jrenginio eksploatacinis saugumas gali
biti garantuojamas tik naudojant gaminj pagal
paskirtj, kaip nurodyta eksploatacijos instrukcijos
4 skirsnyje. Draudziama pasiekti kataloge duo-
meny lape nurodyty ribiniy verciy arba virsyti jas.

Transportavimas ir laikinasis sandéliavimas
|renginys transportuojamas ant paletés, transpor-
tavimui skirty mediniy konstrukcijy arba dézéje,
nuo drégmés ir dulkiy apsaugotas folija. Batina lai-
kytis ant pakuotés pateikty transportavimo ir san-
déliavimo nuorody.

ATSARGIAI! Galimi materialiniai nuostoliai!
Transportuoti galima tik su leistinomis krovinio
paémimo priemonémis. Biitina uztikrinti stabi-
luma, nes dél siurbliy konstrukcijos ypatumy
svorio centras juose yra pasislinkes j virSuting
dalj (gali apvirsti!). Transportavimo dirZai ar
lynai kabinami uZ tam skirty 3seliy arba perme-
tami per pagrindo rémga. Vamzdziai ir armatiiros
néra skirti kelti svoriams ir jy negalima naudoti
kaip atramy transportuojant.

ATSARGIAI!

Vamzdziy apkrova transportuojant gali pakenkti
sandarumui!

Transporto matmenys, svoriai ir reikiamos jkélimo
angos arba laisvas plotas, reikalingas jrenginiy
transportavimui, pateikti pridedamame iSdéstymo
plane ar kituose dokumentuose.

ATSARGIAI!

|renginys turi biiti tinkamai apsaugotas nuo dré-
gmeés, SalCio ar karscio poveikio, taip pat mecha-
niniy paZeidimy!

Jeigu iSpakuodami jrenginj ir komplektacijoje
esancius priedus nustatote pakuotés pazeidimus,
galéjusius atsirasti jrenginiui nukritus ar pan., tuo-
met jrenginj arba priedus kruop3ciai patikrinkite,
ar néra galimy pazeidimy.

Jeireikia, apie tai informuokite tiekéja (ekspedito-
riy) net ir tuo atveju, jei i$ pradZiy nenustatéte
jokiy pazeidimy.

Pasaline pakuote, jrenginj sandéliuokite ar mon-
tuokite taip, kaip nurodyta montavimo salygose
(Zr. skyriy ,Pastatymas/montavimas®).

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Paskirtis

Automatiskai veikiantys slégo kélimo jrenginiai su
viengubais siurbliais, toliau vadinami tik jrengi-
niais, naudojami komercinése ir privaciose srityse,
kur reikalingas didesnis nei jprastas tinklo slégis ir
nereikalingas rezervinis siurblys, pvz.,

privaciose vandentiekio ir ausinimo sistemose,
pramoninése vandentiekio ir ausinimo sistemose,
priesgaisriniuose vandentiekio jrenginiuose,
drékinimo ir laistymo jrenginiuose.

Projektuojant ir montuojant reikia laikytis toliau
nurodyty standarty bei direktyvy (arba vietoje
galiojantiy jy atitik€iy):

- DIN 1988,

+ DIN 2000,

« ES direktyvos 98/83/EB,

- Geriamojo vandens reglamento TrinkwV 2001,
« DVGW direktyvy.

Atkreipkite démesj j tai, kad pumpuojama terpé
jrenginyje naudojamy medziagy nepazeisty nei
chemiskai, nei mechaniskai ir joje nebiity abrazy-
viniy arba ilgapluo3¢iy komponenty.
CO-1..(1air 1b pav.) arba COR-1... (nuo 1d iki 1f)
tipy jrenginius galima tiesiogiai arba netiesiogiai
per ,Wilo* arba kitg kliento montuojama talpykla
prijungti prie visuomeninio vandentiekio tinklo.
CO/T... (1c pav.) tipo jrenginys pristatomas su
integruota talpykla, taigi, yra parengtas tiesiogiai
prijungti prie visuomeninio vandentiekio tinklo.

LietuvisSkai



Lietuviskai

5 Gaminio duomenys Pvz.: COR-1MHIE 406-2G-GE

5.1 Modelio kodo paaiskinimas €Y COmp.ac.t slégio Fé.limo.sjco?elé
R Reguliavimas daznio keitikliu
1 Su siurbliu
Pvz.: CO-1 Helix V22 08/CE
Ve Shurbfo konstrakcing serfa (7. pridedamy
COmpact slégio kélimo stotelé siurblio dokumentacijg)
1 Su siurbliu 4 Nominalus debitas Q
Helix V Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama [m3/h]
siurblio dokumentacijg) 03 Siurblio pakopy skaiius
22 No;ninalus debitas Q 2G Generavimo nuoroda
[m>/h] GE Pagrindinis blokas, t. y. be papildomo val-
08 Siurblio pakopy skai€ius diklio
CE+ Valdiklis, €ia Controller Economy + Reguliuojama integruotu siurblio daznio
keitikliu

Pvz.: CO/T-1 MVI 2 04/ER

COmpact slégio kélimo stotelé

6 Gaminio ir priedy aprasymas

/T Su integruota talpykla kaip sistemy atsie-

1 JSI:];)illjtrabllsiE 6.1 Bendroji charakteristika

MVI Siurblio konstrukciné serija (2. pridedama Jrenginys su nesavisiurbiu, vertikaliai (MV... arba
siurblio dokumentacija) Helix V...) arba horizontaliai (MH...) jrengtu, dau-

2 Nominalus debitas Q 3 giapakopiu auksto slégio iScentriniu siurbliu pri-

[m3/h] statomas su prijungtas vamzdZiais ir parengtas
prijungti. Papildomai reikalingos tik jungtys prie
jvadoir slégio linijy, taip pat elektros tinklo jungtis.
CO-1(1lair 1b pav.) ir COR-1 (nuo 1d iki 1f pav.)

Pvz.: COR -1 Helix VE22 03 -GE kgnsFrL_chmes. serijos renginiai SLl.mont.U(.)tI ant
plieninio pagrindo rémo su amortizatoriais. CO/T

04 Siurblio pakopy skai€ius
ER Valdiklis, ¢ia ,,Economy* valdiklis

COmpact slégio kélimo stotelé (1e pav.) konstrukcinés serijos jrenginiai sumon-
R Reguliavimas daZnio keitikliu tuoti ant plastikinés pagrindo plok3tés kartu su
1 Su siurbliu plastikine talpykla.
Helix VE Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama Taip pat reikia sumontuoti atskirai uzsakytus ar
siurblio dokumentacija) kartu pristatytus priedus.
22 Nominalus debitas Q
[m?/h] CO-1irCOR-1jrenginius prie vandentiekio galima
03 Siurblio pakopy skaicius prijungtiir tiesiogiai (#r. schemos 7a pav.), ir netie-
GE Pfag.rindinis blokas, t.y. be papildomo val- siogiai (Zr. schemos 7b pav.). Pristacius su savisi-
d|k||o. . _ L urbiu siurbliu (specialus modelis) prie
Eegcf*'kll'}'olama integruotu siurblio daznio vandentiekio jj galima jungti tik netiesiogiai (sis-
eitikliu

temos atsiejamos beslége talpykla). Nuorodas dél
panaudotos siurbliy konstrukcijos rasite prideda-

Pvz.: COR-1Helix VE5203/3/VR moje siurblio montavimo ir naudojimo instrukci-

COmpact slégio kélimo stotelé joje. CO/T jrenginiai, kuriuose yra integruota
R Reguliavimas daznio keitikliu talpykla su nuo lygio nepriklausomu papildymu ir
1 Su siurbliu sistemy atsiejimu, parengti netiesiogiai prijungti
Helix VE Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama prie visuomeninio vandentiekio.
siurblio dokumentacija)
52 Nominalus debitas Q
[m>/h]
03 Siurblio pakopy skai€ius
/3 Redukuoty pakopy skaicius
VR Valdiklis, ¢ia ,,Vario“ valdiklis
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6.2

Naudojant geriamojo vandens tiekimui ir (arba)
priesgaisriniams jrenginiams, baitina laikytis galio-
janciy jstatymy salygy ir nustatyty normy. Jrengi-
nius batina pagal tam galiojanc€ias nuostatas
eksploatuoti taip, kad (Vokietijoje pagal

DIN 1988 (DVGW)) biity uZtikrintas pastovus
vandens tiekimas ir nei visuomeniniuose van-
dens tinkluose, nei kituose naudojamuose jren-
giniuose neatsirasty veiksniy, galin€iy sutrikdyti
jy darba. Jungiant prie visuomeniniy vandens tin-
kly, jungimo bidas ir duomenys turi atitikti galio-
jantius standartus ir direktyvas (Zr. Skyrius &
»Paskirtis“ 5 psl.); jos gali bati papildytos Vandens
tiekimo jmoniy (WVU) arba atsakingy iikio Sakos
jstaigy direktyvomis. Be to, biitina atsiZvelgti |
vietos ypatybes (pvz., per didelis ar smarkiai svy-
ruojantis pirminis slégis, dél kurio gali reikéti
sumontuoti slégio reduktoriq).

Sudétinés jrenginio dalys

Jrenginj sudaro kelios pagrindinés sudétinés dalys,
kurios aprasomos toliau. Valdymui reikalingoms
sudedamosioms dalims/komponentams tiekimo
komplekte pridedama atskira montavimo ir nau-
dojimo instrukcija. (Zr. taip pat pridedama monta-
vimo schemg)

Mechaniniai ir hidrauliniai jrenginio komponen-
tai:

CO-1ir COR-1 konstrukcinés serijos (1a, 1b, 1d,
le, 1f pav.)

Jrenginys sumontuotas ant pagrindo rémo su
amortizatoriais (1). Jj sudaro auksto slégio dau-
giapakopis iScentrinis siurblys (2) su trifaziu
varikliu (3), kurio slégio puséje sumontuota uzda-
romoji armatira (11) ir atbulinis voZtuvas (10).
Be to, yra sumontuotas uzdaromasis mazgas su
slégio jutikliu arba slégio relé (5) (priklausomai
nuo valdiklio rGsies) ir manometras (15) bei 8 litry
membraninis slégio indas (4) su uZzdaroma pralei-
dZiamaja armatira (6) (pratekéjimui uZtikrinti
pagal DIN 4807 5 dalj). Prie siurblio i$tustinimo
jungties arba jvado linijos pasirinktinai gali bati
sumontuotas mazgas kaip apsauga nuo sausosios
eigos (WMS) (12) arba jj galima sumontuoti papil-
domai. Valdiklis (9) sumontuotas ant pagrindo
rémo, naudojant atramine gembe, ir iki galo
sujungtas su jrenginio elektros komponentais.
CO/T-1 konstrukciné serija (1c pav.)

Jrenginys sumontuotas ant plastikinio pagrindo
rémo (7), kuris yra integruotas talpykloje (1). Jj
sudaro auksto slégio daugiapakopis iScentrinis
siurblys (2) su trifaziu varikliu (3), kurio slégio
puséje sumontuota uzdaromoji armatiira (11) ir
atbulinis voZtuvas (10). Be to, yra sumontuotas
uzdaromasis mazgas su slégio jutikliu arba slégio
relé (5) (priklausomai nuo valdiklio riigies) ir
manometras (15) bei 8 litry membraninis slégio
indas (4) su uZdaroma praleidZiamaja armatiira
(6) (pratekeéjimui uZztikrinti pagal DIN 4807 5 dalj).
Talpykloje sumontuotas pladinis jungiklis (9 pav.)
kaip apsaugos nuo sausos eigos signalo daviklis. I3
tiekimo tinklo vanduo j talpyklg tiekiamas per nuo

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

lygio nepriklausoma atsidarantj ir uZsidarant;j pla-
dinj voZtuva (10a ir 10b pav.).

Valdiklis (9) pritvirtintas prie rezervuaro ant mon-
tavimo plokstés ir iki galo sujungtas su jrenginio
elektros komponentais.

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje visas
jrenginys aprasomas tik bendrai, nedetalizuojant
valdiklio valdymo (apie tai Zr. 7.3 skirsnj ir pride-
damg valdiklio dokumentacija).

Auksto slégio daugiapakopis iScentrinis siurblys
(2) su trifaziu varikliu (3):

priklausomai nuo naudojimo paskirties ir reikiamy
galios parametry, jrenginyje montuojami skirtingi
daugiapakopiy auksto slégio iScentriniy siurbliy
tipai. Informacija apie siurblj pateikiama prideda-
moje montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

Valdiklis (9):

jrenginiui valdyti ir reguliuoti gali biti montuojami
ir tiekiami skirtingos konstrukcijos ir aptarnavimo
lygmens reguliatoriai. Informacija apie Siame jren-
ginyje sumontuotg valdiklj pateikiama prideda-
moje montavimo ir naudojimo instrukcijoje.
COR-1...GE konstrukcinés serijos jrenginiuose
atskiro valdiklio néra. Reguliuojama siurblyje inte-
gruotu daznio keitiklio moduliu. Valdymas bei
naudojimas apraSomi siurblio montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje.

Slégio daviklio/membraninio slégio indo kom-
plektas (2a pav.):
yra CO-1.../CE+ konstrukcinés serijos jrengi-
niuose; CO/T-1.../CE+; COR-1.../GE ir COR-1...;/\R

« Membraninis slégio indas (4) su praleidZiamaja
armatiira (6)

« Manometras (15)

« Slégio daviklis (5)

« Elektros jungtis, slégio daviklis (16)

« 18leidimas/nuorinimas (17)

« Skiriamasis voZtuvas (18)

Slégio relé/membraninio slégio indo komplektas
(2b ir 3a arba 3b pav.):
yra CO-1.../ER konstrukcinés serijos jrenginiuose;
CO/T-1../ER

« Membraninis slégio indas (4) su praleidZiamaja
armatiira (6)

« Manometras (15)

« FF (3a pav.) arba CS (3b pav.) tipo slégio relé (5)

« Prijungimas prie elektros tinklo, slégio relé FF
(3a pav.) arba CS (3b pav.)

« 18leidimas/nuorinimas (17)

« Skiriamasis voZtuvas (18)
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6.3

Jrenginio veikimas

Standartiskai ,,Wilo“ slégio kélimo stotelése su
viengubu siurbliu jrengtas nesavisiurbis auksto
slégio daugiapakopis iScentrinis siurblys su trifaziu
varikliu. | jj per papildymo jungt; (8) tiekiamas van-
duo. Naudojant savisiurbj siurblj ar jrenginiui vei-
kiant siurbimo i3 giliai esanciy rezervuary rezimu
reikia sumontuoti atskirg, vakuumui ir slégiui
atsparig siurbimo linijg su jleidZiamuoju voZtuvu,
kuri nuo rezervuaro iki siurblio jungties nuosekliai
kilty aukstyn. Siurblys padidina slégj ir slégio linija
tiekia vandenj vartotojui. Tam jis jjungiamas ir
iSjungiamas bei reguliuojamas, atsizvelgiant j
slégj. Priklausomai nuo valdiklio raiSies, slégiui
kontroliuoti naudojamas arba slégio jutiklis

(2a pav.), arba mechaniné slégio relé (2b pav.).
Slégio relé CO-1ir CO/T-1 konstrukcinés serijos
jrenginiuose su ER:

mechaniné slégio relé skirta esamam slégiui kon-
troliuoti siurblio vartotojo puséje. Didéjant van-
dens émimui, vartotojo vamzdyne slégis
sumazéja. Pasiekus slégio rele nustatyta minimaly
jsijungimo slégj, valdikliui perduodamas jjungimo
signalas ir jis i$ karto jjungia siurblj. Ir atvirks¢iai:
maZéjant émimui (uZdaromas hidrantas), slégis
sistemoje padidéja. Pasiekus slégio rele nustatyta
minimaly iSsijungimo slégj, valdikliui vél perduo-
damas jjungimo signalas ir siurblys iSsijungia. Tiks-
lesnis valdymo reZimo ir reguliavimo proceso
aprasymas pateikiamas valdiklio montavimo ir
naudojimo instrukcijoje.

Slégio jutiklis CO-1 ir CO/T-1 konstrukciniy
serijy jrenginiuose su CE+ arba COR-1..-GE ir
COR-1../VR:

slégio jutikliu nuolat matuojama esama slégio
verté, transformuojama j analoginj srovés signalg
ir perduodama esamam valdikliui. Priklausomai
nuo poreikio ir valdymo reZimo, valdikliu siurblys
jjungiamas arba iSjungiamas arba siurblio apsukos
greitis keiciamas tol, kol pasiekiami nustatyti
reguliavimo parametrai. Tikslesnis valdymo
reZimo, reguliavimo proceso ir nustatymo galimy-
biy apraSymas pateikiamas reguliatoriaus monta-
vimo ir naudojimo instrukcijoje.

Sumontuotas membraninis slégio indas (4) (ben-
droji talpa maZdaug 8 litrai) veikia kaip tam tikras
slégio jutiklio arba slégio relé buferis ir leidZia
iSvengti reguliavimo svyravimy jrenginiui jsijun-
giant ir iSsijungiant. Jis taip pat leidZia paimti Siek
tiek vandens i§ esamo atsargy rezervuaro (pvz.,
likus labai maZai vandens) nejsijungiant siurbliui.
Taip sumaZzinamas siurbliy jsijungimo daznis ir
stabilizuojamas jrenginio veikimas.

ATSARGIAI!

Kad bty apsaugoti mechaninis sandariklis ir
slydimo guoliai, siurblys negali veikti sausa eiga.
Sausoji eiga gali pakenkti siurblio sandarumui!
Kaip priedas tiesioginiam jungimui prie visuome-
niniy vandentiekio tinkly rekomenduojamas
apsaugos nuo vandens trilkumo saugiklis (WMS)
(12) (i8samiau Zr. 6a ir 6b pav.), kuris stebi esama
pirminj slégj ir kurio jsijungimo signalg apdoroja
reguliatorius. WMS komplektas tvirtinamas prie

6.4

6.5

siurblio istustinimo angos (papildomai reikia nau-
doti WMS prijungimo komplektg (6a, 12b pav.),
skirtg CO-1, i3 ,Wilo* priedy) arba tam skirtoje
montavimo vietoje jvado linijoje.

Jungiant netiesiogiai (sistemos atskyrimas beslé-
giu rezervuaru), kaip apsauga nuo sausosios eigos
numatytas nuo lygio priklausantis signalo daviklis,
montuojamas pirminiame rezervuare. CO/T kons-
trukcinés serijos jrenginiuose arba naudojant
»Wilo* talpyklg plidinis jungiklis (9 pav.) jau jeinaj
komplektacijg. UZsakovo turimiems rezervuarams
Wilo programa sidilo jvairius papildomai montuoja-
mus signalo daviklius (pvz., pladinj jungiklj WA65
arba vandens triikumo elektrodus su lygio

rele SK277).

|SPEJIMAS!

Geriamojo vandens sistemose turi biiti naudoja-
mos medzZiagos, nekenkiancios vandens koky-
bei!

TriukSmo valdymas

Priklausomai nuo reikalingos galios, jrenginys pri-
statomas su jvairiais siurbliais, kuriy skleidZziamas
triukSmas ir vibracija taip pat gali skirtis. Atitin-
kami duomenys pateikiami siurblio montavimo ir
naudojimo instrukcijoje arba siurblio kataloge
esancioje informacijoje.

Tiekimo komplektacija

slégio kélimo stotelé su viengubu siurbliu,

slégio kélimo stotelés montavimo ir naudojimo
instrukcija,

siurbliy montavimo ir naudojimo instrukcija,
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija,
gamyklinis patikros protokolas,

gali bati projektavimo schema,

gali bati elektros jungimo schema,

gali bati daznio keitiklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali bati daznio keitiklio gamykliniy nuostaty
lydrastis,

gali bati signalo daviklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali bti atsarginiy daliy sgrasas.
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Priedai

Reikiami priedai uzsakomi atskirai. Wilo progra-

moje esantys priedai, pvz.:

atviras pirminis rezervuaras,

didesnis membraninis slégio plétimosi indas (pir-

minio ar galinio slégio pusei),

apsauginis voZtuvas,

apsauga nuo sausosios eigos:

« apsauga nuo sausosios eigos (WMS) (6a ir
6b pav.), jrenginiui veikiant jleidZiamuoju reZimu
(min. 1,0 bar) (pagal uZsakyma tiekiama jau
sumontuota prie jrenginio);

- pladinis jungiklis;

« vandens trikumo elektrodai su lygio rele;

« elektrodai pas naudotoja jau esanciam rezervu-
arui (specialls priedai pagal uZsakyma).

lankscios vamzdZiy jungtys,

kompensatoriai,

sriegines junges,

triuk3mga slopinantys gaubtai (specialds priedai

pagal uZsakymg).

7 Jrengimas/montavimas

7.1

7.2

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Economy CO-1, CO/T-1;-Comfort-Vario COR-1

Montavimo vieta
+ Jrenginys montuojamas katilinéje arba sausoje,
gerai védinamoje ir nuo 3al€io apsaugotoje atski-
roje rakinamoje patalpoje (jei reikia, atkreipkite
démesj j DIN 1988 standarto reikalavimus).
Montavimo patalpoje turi bati numatytas pakan-
kamas pagrindo drenaZas (kanalizacija ar pan.).
| patalpa negali patekti ar joje biti kenksmingy
dujy.
PrieZitiros darbams biitina numatyti pakankamai
vietos, pagrindiniai matmenys pateikti prideda-
moje montavimo schemoje. Prie jrenginio turi bati
galima prieiti maZiausiai i$ dviejy pusiy.
Montavimo vieta turi biiti horizontali ir lygi.
Pagrindas turi blti pakankamai stabilus statiskai.
Jrenginio montavimo vietoje aplinkos temperatira
turi blti +0 °C - + 40 °C, santykiné oro drégmé
50 %.
Nepatartina montavimo ir veikimo vietos parinkti
netoli gyvenamuyjy ir miegamuyjy patalpy.
Norint iSvengti korpuso triukSmo plitimo, taip pat
tam, kad korpusas baty laisvai sujungtas su jei-
nandciu ir iSeinanciu vamzdynais, turi biti naudo-
jami kompensatoriai su ilgio ribotuvais arba
lankscios vamzdZiy jungtys!

Montavimas

7.2.1 Pamatas/pagrindas

Dél jrenginio konstrukcijos jj galima montuoti ant
lygaus betoninio pavirSiaus. Reguliuojant ant
vibracijos slopintuvy sumontuoto pagrindo rémo
aukstj, korpuso triukSmas izoliuojamas ir nepersi-
duoda statinio korpusui.

PASTABA:

Transportuojant vibracijos slopintuvai dél techni-
niy prieZasciy gali bati nesumontuoti. PrieS mon-
tuojant jrenginj, blitina jsitikinti, kad sumontuotiir
srieginémis verzlémis pritvirtinti visi vibracijos slo-
pintuvai. (taip pat Zr. 8 pav.)

Jei vartotojas papildomai tvirtina prie grindy,
bitina atkreipti démesj, kad biity imtasi visy prie-
moniy, padedanciy iSvengti korpuso triuksmo pli-
timo.
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7.2.2

7.2.3

Hidrauliné jungtis ir vamzdynai

Jungiant prie visuomeniniy vandens tinkly, bitina
laikytis atsakingos vietos vandens tiekimo jmonés
reikalavimy.

|renginys jungiamas tik baigus visus virinimo ir
litavimo darbus, reikiamai iSplovus ar dezinfeka-
vus vamzdyng ir esama slégio kélimo stotele

(2r. 7.2.3 punkta).

Vamzdynas montuojamas laisvai, be jtempimo.
Tamrekomenduojama naudoti kompensatorius su
ilgio ribotuvais arba lankscias vamzdzZiy jungtis,
tokiu blidu iSvengiant per didelio jtempimo ir iki
minimumo sumazinant jrenginio vibracijos perda-
vima pastato instaliacijai. Vamzdyno tvirtinimo
elementy netvirtinkite prie jrenginio vamzdyny,
kad iSvengtuméte korpuso triukSmo plitimo j sta-
tinio korpusa (pavyzdj Zr. 8 pav.).

Siurbimo linijos srovés varza turi biiti kaip galima
mazesné (t.y. trumpa linija, maZai alkiiniy, pakan-
kamo dydZio atskiriamoji armatiira), nes priesingu
atveju esant dideliam pratekancio vandens tariui
gali susidaryti dideli slégio nuostoliai. (Laikantis
HPSH, iSvengiama slégio nuostoliy ir kavitacijos).

Higiena (TrinkwV 2001)

Jums pristatytas jrenginys atitinka galiojancias
technikos normas ir gamykloje buvo patikrintas, ar
veikia tinkamai. Naudojant geriamajam vandeniui
tiekti, visa geriamojo vandens tiekimo sistema
vartotojui turi bati perduota nepriekaistingos
higienos biklés! Taip pat laikykités atitinkamy
vietos nurodymy. (Vokietijoje: DIN 1988 2 dalies
11.2 skirsnio ir DIN komentary. Tai apima ir
TwVO § 5 4-e pastraipoje ,Mikrobiologiniai reika-
lavimai” numatomg plovimg ar dezinfekavima (jei
reikia). Ribinés vertés, kuriy batina laikytis,
pateiktos TwO § 5.)

|SPEJIMAS! NeSvarus geriamasis vanduo kenkia
sveikatai!

Vamzdyno ir jrenginio plovimas sumaZina geria-
mojo vandens kokybés pablogéjimo rizika.

Jei jrenginys ilgesnj laika neveikia, buitina
pakeisti vandeni!

Pristatytg jrenginj kuo skubiau sumontuokite

j numatyta montavimo vietg. Taip pat jj praplau-
kite.

Paprastam jrenginio plovimui rekomenduojame
jrenginio vartotojo puséje prie$ artimiausig uZda-
romaja sklende sumontuoti ,, T* tipo vamzdZio
jungtj (jei galinio slégio puséje yra membraninis
slégio indas, i$ karto uZ jo). Jos at3aka, kurioje yra
uzdaromoji sklendé, skirta plaunant isleisti j nuo-
teky sistemg, o matmenys turi atitikti maksimaly
siurblio debitg (taip pat Zr. schemg 7a ir 7b pav.).
Jei laisvai iSleisti vandens nejmanoma, tam reikia
naudoti, pvz., Zarng, atitinkancig DIN 1988 5 dal]
reikalavimus.

7.2.4 Apsauga nuo sausosios eigos/vandens trikumo

(priedai)
+ Apsaugos nuo sausos eigos montavimas:

- Tiesiogiai jungiant prie visuomeniniy vandentie-
kio tinkly:
jsukite apsaugg nuo sausos eigos (WMS) tam
skirtame jungiamajame atvamzdyje, esanciame
siurbimo linijoje (papildomai sumontavus) arba
siurblio iStustinimo atvamzdyje ir uzsandarinkite
(6a pav.). Tam papildomai naudokite WMS pri-
jungimo komplektg, skirtg CO-1... Elektros
jungtis valdiklyje sujungiama pagal valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijg bei jungimo
schema.
CO/T konstrukcinés serijos jrenginiuose stan-
dartiSkai jrengtas pladinis jungiklis, skirtas lygiui
kontroliuoti, kaip apsauga nuo sausosios eigos
(9 pav.).
Kai prijungiama netiesiogiai, naudojant ,,Wilo“
talpykla, standartiskai biina pltdinis jungiklis,
skirtas lygiui kontroliuoti, kaip apsauga nuo sau-
sosios eigos. Tam elektros jungtj valdiklyje reikia
sujungti pagal valdiklio montavimo ir naudojimo
instrukcijg bei jungimo schema. Taip pat laikyki-
tés talpyklos naudojimo instrukcijos.
Jungiant netiesiogiai, t.y., kai sumontuoti varto-
tojo turimi rezervuarai:
pladinis jungiklis rezervuare montuojamas taip,
kad sumazéjus vandens lygiui iki maZzdaug
100 mm vir$ jvado jungties jsijungty signalas
,Vandens trikumas*.
Kita galimybé:
pirminiame rezervuare sumontuojami 3 panardi-
namieji elektrodai. Tai atliekama tokia tvarka:
1-asis pritvirtinamas nedideliu atstumu nuo
rezervuaro dugno kaip masés elektrodas (turi
bati visada panardintas), 2-asis elektrodas jsi-
jungimo lygmenyje (vandens trikumas) tvirti-
namas mazdaug 100 mm vir$ jvado jungties.
Vir§utiniam jsijungimo lygmeniui (vandens trii-
kumo néra) 3-igjj elektroda pritvirtinkite
150 mm vir$ apatinio elektrodo. Elektros jungtis
valdiklyje sujungiama pagal valdiklio montavimo
ir naudojimo instrukcijg bei jungimo schema.
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7.2.5 Membraninis slégio indas (priedai)

|renginio tiekimo komplektacijoje esantis mem-

braninis slégio indas (8 litry) dél techniniy trans-

portavimo ir higienos prieZasciy tiekiamas
nesumontuotas (kaip atskiras paketas). Pries pra-
dedant eksploatuoti, jj reikia sumontuoti ant
vamzdZio (Zr. &4 pav.).

@ PASTABA:

Stebékite, kad vamzdis nepersisukty. Armatira
sumontuota tinkamai, jei isleidimo voZtuvas (taip
pat Zr. 4 pav.) arba jspaustos nurodomosios
tékmés krypties rodyklés yra lygiagreciai su slégio
linija.

Jeigu, pavyzdZiui, jrenginyje be siurblio su regu-
liuojamu greiciu reikia sumontuoti papildoma
didesnj membraninj slégio inda, tuomet reikia
atkreipti démesj j pridedama montavimo ir naudo-
jimo instrukcijg. Geriamojo vandens sistemoms
naudojamas pratekantis membraninis slégio pléti-
mosi indas pagal DIN4807. Membraniniam slégio
plétimosi indui biitina numatyti pakankamai vie-
tos priezitiros darbams ar keitimui.

@ PASTABA:

Membraniniam slégio plétimosi indui reikalinga
reguliari patikra pagal 97/23/EB direktyva! (Vokie-

Membraninio slégio indo prijungimas

tijoje papildomai pagal darbo saugos potvarkio
15(5) ir 17 str., taip pat 5-3 prieda).

PrieSindg ir uz jo patikrai, apZidrai ir priezitros dar-
bams vamzdyne reikia sumontuoti po skiriamaja
sklende. Kad jrenginio nereikéty sustabdyti, tech-
ninés prieZidros darbams atlikti membraninio slé-
gio indo priekyje ir gale galima jrengti apvado
jungtis. Kad nesikaupty vanduo, baigus darbus,
tokj apvada reikia visiskai iSmontuoti! (PavyzdZzius
7r. schemoje, 7air 7b pav.). Specialios prieZitros ir
patikros nuorodos pateiktos kiekvieno membrani-
nio slégio plétimosi indo montavimo ir naudojimo
instrukcijoje.

Nustatant membraninio slégio indo matmenis,
batina atsizvelgtij atitinkamas jrenginio proporci-
jas ir pumpavimo duomenis. Stebékite, kad biity
pakankamas membraninio slégio indo pralaidu-
mas. Maksimalus jrenginio debitas neturi viryti
maksimaliai leistino membraninio slégio indo
jungties debito (Zr. 1 lentele arba rezervuaro var-
dinéje korteléje bei montavimo ir naudojimo ins-
trukcijoje pateiktus duomenis).

Vardinis skersmuo DN 20 25 32 50 65 80 100
Jungtis Rp %" Rp %" Rp %" Flan3as Flan3as Flan3as Flan3as
Maks. debitas, m*/h 2,5 4,2 7.2 15 27 36 56
1lentelé

7.2.6 Apsauginis voZtuvas (priedai) 7.2.7 Beslégis pirminis rezervuaras (priedai)

Galinio slégio puséje patikrintos konstrukcijos
apsauginis vozZtuvas montuojamas tada, kai mak-
simalaus galimo pirminio slégio ir maksimalaus
slégio kélimo stotelés slégio suma gali virsyti leis-
ting maksimaly sumontuoty jrenginio kompo-
nenty darbinj slégj. Apsauginis voZtuvas turi bati
sureguliuotas taip, kad 1,1 karto virsijant leisting
darbinj slégj bty nuleidZiamas slégio kélimo sto-
teléje susidares debitas (parametry duomenys
pateikti jrenginio duomeny lapuose/grafikuose).
Nutekanti vandens srové turi bati nuleidZiama
saugiai. Montuojant apsauginj voZtuva, batina
vadovautis atitinkama montavimo ir naudojimo
instrukcija bei galiojanciais reikalavimais.

Norint prijungti jrenginj prie visuomeninio van-
dens tinklo, reikia jrengti kartu su beslége talpykla
pagal DIN 1988 (i3skyrus CO/T konstrukcing
serijg). Talpyklos montavimui galioja tos pacios
taisyklés, kaip ir slégio kélimo stotelei (Zr. 7.1).
Rezervuaro dugnas visu savo plotu turi stovéti ant
tvirto pagrindo. Projektuojant pagrindo atsparumg
apkrovai, reikia atsizvelgti j atskiro rezervuaro
talpa. Montuojant btina palikti pakankamai vie-
tos apZidrai (maZiausiai 600 mm virs rezervuaro ir
1000 mm i3 jungimo pusiy). Rezervuaras negali
bati pakrypes, nes netolygi apkrova gali jj suga-
dinti. Beslégis (t.y. veikiamas tik atmosferos slé-
gio), uZdaras PE rezervuaras, kurj mes tiekiame
kaip priedus, montuojamas taip, kaip nurodyta
prie rezervuaro pridedamoje montavimo ir naudo-
jimo instrukcijoje. Galioja Sie bendrieji principai:
pries pradedant eksploatuoti rezervuara, jj reikia
prijungti taip, kad nebity mechaninés jtampos.
Tai reiskia, kad turi biiti jungiama lanksciais ele-
mentais, t. y. kompensatoriais ar Zarnomis. Rezer-
vuaro nubégimas jungiamas pagal galiojancias
nuostatas (Vokietijoje DIN 1988/3 dalj). Batina
imtis reikiamy priemoniy, kad jungiamosiomis lini-
jomis nepersiduoty Siluma. PE rezervuarai, kuriuos
sitilo ,,Wilo*, skirti tik Svariam vandeniui. Maksimali
vandens temperatira negali virSyti 50 °C!
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ATSARGIAI!

Statiskai rezervuarai skirti nominaliam tariui.
Vélesni pakeitimai gali paZeisti statika ir rezer-
vuaras gali neleistinai deformuotis ar net
suliizti!

Prie$ pradedant eksploatuoti jrenginj, reikia
sujungti elektros laidus (apsauga nuo vandens
trikumo) su jrenginio valdikliu (tam reikalingi
duomenys pateikti valdiklio montavimo ir naudo-
jimo instrukcijoje).

PASTABA:

Prie$ pripildant rezervuara, jj reikia iSvalyti ir
iSplauti!

ATSARGIAI!

Ant plastiko rezervuary negalima vaikscioti!
Vaiksciojimas ar dangcio apkrova gali sugadinti
rezervuarg!

7.2.8 Kompensatoriai (priedai)

Kad jrenginys blity montuojamas be jtampos,
vamzdynus reikia prijungti prie kompensatoriy
(pavyzdys 8, A pav.). Atsirandaniy reakciniy jégy
iSlyginimui kompensatoriai turi biiti su korpuso
triukSma izoliuojanciais ilgio ribotuvais. Kompen-
satoriai prie vamzdZiy montuojami laisvai, nej-
tempiant. Netolygumo ar vamzdZiy pasislinkimo
kompensatoriais islyginti negalima. Varztus mon-
tuojant batina tolygiai kryZmiskai priverzti. Varzty
galai neturi isljsti vir§ flanso. Jei Salia kompensato-
riy atliekami virinimo darbai, kompensatorius rei-
kia apdengti, kad jie baty apsaugoti (nuo ZieZirby,
spinduliuojamos $ilumos). Guminiy kompensato-
riy daliy negalima dazyti, jas reikia saugoti nuo

7.2.9

tepalo. [renginio kompensatorius reikia nuolat
tikrinti, todél jy negalima paslépti po vamzdziy
izoliacinémis medZiagomis.

PASTABA:

Kompensatoriai nuolat dévisi. Todél reikia tikrinti,
ar néra jplysimy, susidariusiy pusliy, atplySusio
audinio ar kity trakumy (Zr. DIN 1988 rekomenda-
cijas).

Lanks&ios vamzdZiy jungtys (priedai)
Vamzdynuose su prisukamosiomis jungtimis lais-
vam jrenginio montavimui ir esant nedideliam
vamzdZziy pasislinkimui galima naudoti lankscias
vamzdZiy jungtis (pavyzdys 8 pav.). Lanks¢ios
vamzdZiy jungtys, kurias sidlo ,Wilo“, gaminamos
iS aukstos kokybés nertdijancio plieno Zarnos,
apipintos neridijancio plieno tinkleliu. Montavi-
mui prie jrenginio viename gale yra nertdijancio
plieno jungtis su vidiniu sriegiu ir sandarikliu. Jun-
gimui prie tolesnio vamzdyno kitame gale yra iSo-
rinis vamzdZio sriegis. Priklausomai nuo tam tikro
montavimo dydZio bitina nevirSyti maksimaliai
leistinos deformacijos (Zr. 2 lentele ir 8 pav.).
Lankscios vamzdZiy jungtys neskirtos sugerti asi-
nei vibracijai ir atitinkamy judesiy islyginimui.
Montuojant reikia naudoti tinkamus jrankius, kad
jungtys montavimo metu neuzsilenkty ar nesusi-
sukty. Vamzdziams pasislinkus kampu, korpuso
triukSmo sumaZinimui jrenginj reikia pritvirtinti
prie grindy, naudojant tam skirtas priemones.
Lankscias jrenginio jungtis reikia nuolat tikrinti,
todél jy negalima paslépti po vamzdZiy izoliaciné-
mis medZiagomis.

Maksimaliai leistinos deformacijos

Vardinis jungties Srieginés jungties Kuginis iSorinis sriegis Leistinas lenkimo Maks. lenkimo kampas
plotis sriegis R spindulys iki kampo °

DN Rp o jki spindulio mm

32 1%" 1%" 220 75

40 1%" 1%" 260 60

50 2" 2" 300 50

65 2" 25" 370 40

2 lentelé
PASTABA:

@

Lanks¢ios vamzdZziy jungtys naudojimo metu
dévisi. Todél reikia nuolat tikrinti, ar jos sandarios
ir neturi kity trakumy (Zr. DIN 1988 rekomendaci-
jas).
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7.2.10 Slégio reduktorius (priedai)

7.3

Slégio reduktorius reikalingas esant slégio svyra-
vimams jvado linijoje daugiau nei 1 bar arba tada,
kai pirminis slégis toks didelis, kad reikia iSjungti
jrenginj, ar bendras jrenginio slégis (pirminis slégis
ir siurblio kélimo aukstis esant nuliniam debitui -
7r. grafika) virija nominaly slégj. Kad slégio reduk-
torius tinkamai veikty, turi biiti palaikomas mini-
malus apie 5 m arba 0,5 bar slégio lygmuo. Slégis
uZ slégio reduktoriaus (uZpakalinis slégis) yra
esminis démuo, kuriuo remiamasi nustatant viso
DEA kélimo aukstj. Montuojant slégio reduktoriy,
pirminio slégio puséje turi biiti mazdaug 600 mm
ilgio jéjimo atkarpa.

Prijungimas prie elektros tinklo

PAVOJUS!

Elektra prijungti gali tik kvalifikuotas elektrikas,
laikantis vietos elektros energijos teikimo ben-
droviy potvarkiy ir direktyvy.

Jrenginyje gali bati sumontuoti jvairiy tipy valdi-
kliai. Jungiant elektra, btina vadovautis esama
montavimo ir naudojimo instrukcija ir pridedamo-
mis elektros jungimo schemomis. Cia pateikiami
punktai, j kuriuos reikia atkreipti démesj:

tinklo srovés riisis ir jtampa turi atitikti duomenis,
nurodytus reguliatoriaus modelio kodo lenteléje ir
elektros jungimo schemoje,

elektros kabelis turi atitikti viso jrenginio galios
poreikius (Zr. modelio kodo lentele ir duomeny
lap3),

iSoriniai saugikliai turi bati montuojami pagal

DIN 57100/VDE0100 430 ir 523 dalis (Zr. duo-
meny lapg ir jungimo schemas),

kaip apsaugos priemoné reikalingas tinkamas jZe-
minimas (t. y. pagal vietos potvarkius ir sglygas),
tam skirtos jungtys yra atitinkamai pazenklintos
(taip pat Zr. jungimo schemg).

PAVOJUS!

Kaip saugiklj nuo pavojingos prisilietimui jtam-
pos biitina sumontuoti:

jrenginiuose be daZnio keitiklio (CO-1...) srovés
nuotékio jungiklj (FI jungiklis), kurio jsijungimo
srovée 30 mA, arba

jrenginiuose su daZnio keitikliu (COR-1...) uni-
versaly sroves nuotékio jungiklj, kurio jsijun-
gimo srove 300 mA,

jrenginio bei atskiry jo komponenty apsaugos
klasé nurodyta modelio kodo lenteléje ir (arba)
duomeny lapuose,

kitos reikiamos priemonés/nuostatos ir pan.
nurodytos montavimo ir naudojimo instrukcijoje
bei reguliatoriaus elektros jungimo schemoje.

8 Eksploatacijos pradzia/pripaZinimas

8.1

netinkamu naudoti

Mes rekomenduojame jrenginio jdiegima j eksplo-
atacija pavesti Wilo klienty aptarnavimo skyriui.
Norédami tai padaryti, susisiekite su platintoju,
artimiausia Wilo atstovybe arba tiesiogiai su misy
centriniu klienty aptarnavimo skyriumi.

Bendrieji paruosiamieji darbai ir kontrolés
priemoneés

Prie$ pirmajj jjungima patikrinkite, ar teisingai ins-
taliuota elektros sistema, prie kurios jungiama,
ypac jos jZeminimas.

Patikrinkite, ar vamzdZiai sujungti laisvai.
Pripildykite jrenginj ir apZidrékite, ar jis sandarus.
Atidarykite uZdaromasias armatiras siurbimo ir
slégio linijose.

Pripildykite ir nuorinkite siurblj: atidarykite siurblio
nuorinimo varZzta ir 1étai j siurblj pripildykite van-
dens, kad galéty visiskai i3eiti oras (taip pat Zr.
siurblio montavimo ir naudojimo instrukcijos
skirsnj ,,Pripildymas*®).

ATSARGIAI!

Neleiskite siurbliui veikti sausaja eiga. Sausoji
siurblio eiga sugadina mechaninj sandariklj
(MVI(E), Helix V(E)) arba sukelia variklio per-
krova (MVIS(E)).

Siurbliui veikiant siurbimo reZimu (t.y., neigiamas
talpyklos ir siurblio lygiy skirtumas), siurblys ir
siurbimo linija pripildomi atsukus nuorinimo varZta
(galima naudoti piltuvg) (taip pat Zr. siurblio mon-
tavimo ir naudojimo instrukcijos skirsnj ,,Pripildy-
mas*).

Patikrinkite membraninj slégio inda, ar teisingai
nustatytas pirminis spaudimo slégis (Zr. 4 pav.).
Tam reikia atjungti rezervuaro vandens jvado slégj
[(uZdaryti praleidZiamaja sklende (A, 4 pav.)irleisti
likusiam vandeniui iSbégti per iSleidimo angg

(B, 4 pav.)].

Dabar oro slégio matavimo prietaisu oro voZtuve
patikrinkite dujy slégj (virduje, nuimkite apsauginj
dangtelj) (C, &4 pav.).

Jei reikia, pakoreguokite per mazg slégj [(PN2 =
slégio jjungimo slégis pmin. minus 0,2—0,5 bar)
arba verte pagal ant rezervuaro esancig lentele
(taip pat Zr. 5 pav.)], pripildydami azoto (,Wilo*
klienty aptarnavimo skyrius)). Jei slégis per didelis,
per voZtuva nuleiskite azoto tiek, kad bty
pasiekta reikiama verté. Po to vél uzdékite apsau-
ginj dangtelj, uzdarykite praleidZziamosios linijos
iSleidimo voztuvg ir atidarykite praleidZiamosios
linijos sklende.
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« Jeijrenginiy slégis didesnis nei PN16, membrani-
nio slégio indo pripildymo tvarka montavimo ir
naudojimo instrukcijoje (pridedama) nurodo
gamintojas.

ATSARGIAI!

Dél per didelio pirminio spaudimo slégio (azoto)
membraniniame slégio inde rezervuaras gali bti
paZeistas arba sugadintas ir taip gali biiti suZeisti
asmenys.

Biitinai atkreipkite démesj j saugos priemones,
kaip elgtis su sléginiais indais ir techninémis
dujomis.

Slégio duomenys Sioje dokumentacijoje (5 pav.)
nurodyti barais. Naudojant slégio matavimo
skales, batina laikytis perskaiciavimo taisykliy!
Jeiprijungta netiesiogiai, bitina patikrinti pirminio
rezervuaro vandens lygj, jei tiesiogiai — ar pakan-
kamas jvado slégis (min. jvado slégis 1 bar).
Patikrinkite, ar tinkamai sumontuota apsauga nuo
sausosios eigos (7.2.4 skirsnis).

Pirminiame rezervuare tinkamai jtvirtinkite pladinj
jungiklj ar apsaugos nuo vandens trilkumo elekt-
rodus, kad jrenginys saugiai iSsijungty, jei pasie-
kiamas minimalus vandens lygis (7.2.4 skirsnis).
Patikrinkite siurbliy su standartiniais varikliais
sukimosi kryptj (be sumontuoto DK): trumpam
jjunge patikrinkite, ar siurbliy sukimosi kryptis
(Helix V, MVI arba MHI) sutampa su strélyte ant
siurblio korpuso. MVIS tipo siurbliams teisinga
sukimosi kryptj Zymiindikatoriaus lemputé, esanti
elektros dézutéje. Jei sukimosi kryptis neteisinga,
sukeisti 2 fazes.

PAVOJUS!

Pries sukeiciant fazes, iSjunkite pagrindinj jren-
ginio jungiklj!

Patikrinkite, ar variklio saugikliy nominalios srovés
nuostatos reguliatoriuje atitinka nurodytas vari-
klio modelio kodo lenteléje. Laikykités valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijos.

Esant uzdarytai atskiriamajai sklendei, siurbliai gali
veikti tik trumpa laika.

Patikrinkite reguliatoriaus reikiamy veikimo para-
metry nuostatas, vadovaudamiesi pridedama
montavimo ir naudojimo instrukcija.

CO-1../ERir CO/T-1.../ER tipo jrenginiuose, jei
reikia, patikrinkite ir pakoreguokite slégio relés
nuostata. Gamykloje i nuostata pritaikyta opti-
maliam debitui, eksploatuojant be priesslégio.
PAVOJUS!

Prisilietus prie jtampingyjy daliy, galima patirti
mirtinas traumas! Norint nustatyti slégio relé,
reikia naudoti izoliuotg atsuktuva!

Nustatydami slégio relé, atlikite Siuos veiksmus:

FF4.... tipo slégio relés naudojimas (3a pav.)
atidarykite slégio relés gaubtg,

atidarykite slégio puséje esancig uZzdaromaja
sklende ir hidranta,

reguliavimo varZtu nustatykite iSsijungimo slégj
(3 a pav., 19 poz.). Slégj galite pasiZiaréti skalés
rodinyje (3a pav., 24 poz.). Gamykliné nuostata
pagal pridedama priémimo bandymo sertifikata,
|étai uZdarykite hidranta,

manometru patikrinkite iSsijungimo momenta ir,
jeireikia, pakoreguokite sukdami reguliavimo
varzta (3a pav., 19 poz.),

|étai atidarykite hidranta,

reguliavimo varztu nustatykite jsijungimo slégj
(3a pav., 20 poz.). Slégio skirtumg pasiZitrekite
skalés rodinyje (3a pav., 25 poz.). (Gamykloje slé-
gio skirtumas Ap tarp issijungimo ir jsijungimo slé-
giy nustatytas maZdaug ties 1,0 bar.),

vél uzdarykite hidranta,

vél uzdékite hidranto varzta.

FFL4 tipo slégio relé pagal savo konstrukcijg yra
vienpolis kintamasis kontaktas. Gamykloje laidai
prijungiami taip, kad, mazZéjant slégiui, kontaktas
uZsidaro ir nustatomas reZzimas ,,Slégio kélimas*
(Zr. valdiklio ER montavimo ir naudojimo instruk-
cijg). Kai reikalaujama eksploatuoti siurblj rezimu
»Priesgaisriné sistema“ (nuostata valdiklyje ER,
Zr. pridedama montavimo ir naudojimo instruk-
cijg), tuomet yra reikalinga slégio relé, kuri, mazé-
jant slégiui, atidaro kontakta, o, pasiekus
nustatytajj slégj, — uZdaro (t. y. siurblys veikia,
esant atidarytam daviklio kontaktui). FF4 tipo slé-
gio reléje galima pakeisti kombinatorine logika,
slégio reléje perjungiant jungiamajj kabelj i$ kon-
takto 2 j kontakta 4 (3a pav. 26 ir 27 poz.). Sukei-
tus 3ig jungtj, mazéjant slégiui, kontaktas atsidaro,
o, pasiekus nustatytajj slégj, — uZsidaro.

WILO SE 07/2021



8.2

CS.... tipo slégio relés naudojimas (3b pav.)
slégio relés rankinj jungiklj (3b pav., 28 poz.)
nustatykite ties 0,

atidarykite slégio relés gaubta,

centriniu varZtu nustatykite iSsijungimo slégj

(3b pav., 19 poz.). Slégj galite pasiZiaréti skalés
rodinyje (-P+, 3b pav., 19 poz.). Gamykliné nuos-
tata pagal pridedamg priémimo bandymo sertifi-
kata,

atidarykite slégio puséje esancig uzdaromajg
sklende ir hidranta,

slégio relés rankinj jungiklj (28) nustatykite ties
LAUT,

létai uzdarykite hidrantg,

manometru patikrinkite iSsijungimo momentg ir,
jei rei-kia, pakoreguokite sukdami centrinj varZta
(-P+, 3b pav., 19 poz.),

létai atidarykite hidranta,

reguliavimo varZtu nustatykite jsijungimo slégj
(+Ap-, 3b pav., 20 poz.). Gamykloje skirtumo slé-
gis Ap nustatytas mazdaug ties 1,0 bar,

vél uzdarykite hidranta,

slégio relés rankinj jungiklj nustatykite ties 0,

vél uZdékite hidranto varzta,

slégio relés rankinj jungiklj nustatykite ties ,AUT*
(automatinis reZimas).

CS tipo slégio relé pagal savo konstrukcija yra tri-
polis NC kontaktas (t.y., maZéjant slégiui, kontak-
tai uzsidaro, o, pasiekus nustatytajg verte, —
atsidaro). Sislégio relé leidzia jrenginj eksploatuoti
tik slégio kélimo reZimu (Zr. valdiklio ER monta-
vimo ir naudojimo instrukcijg). Jeigu naudojant
prireikty naudoti prieSgaisrinés sistemos rezima,
tuomet reikia pakeisti slégio relé, nes, mazéjant
slégiui, Siuo reZimu kontaktas turi atsidaryti.

Apsauga nuo vandens trakumo (WMS)

Pirminio slégio kontrolei skirtas apsaugos nuo
vandens trikumo saugiklis (WMS) gamykloje
nustatytas pastoviai 1 bar (i3sijungia pasiekus
Zemesn; slégj) ir 1,3 bar (jsijungia pasiekus didesnj
slégj) vertei.

8.3

8.4

Jrenginio eksploatacijos pradzia

Atlikus pasiruoSimus ir émusis kontroliniy priemo-
niy pagal 8.1 skirsnj, valdiklio pagrindiniu jungikliu
reikia jjungti jrenginj ir nustatyti requliatoriy ties
automatiniu rezimu. (COR-1...GE tipo jrenginiuose
reikia jrengti atskirg pagrindinj jungiklj). Reguliuo-
jant slégj, siurblys jjungiamas, kol j vartotojo
vamzdynus pripildoma vandens ir pasiekiamas
nustatytas slégis.

ATSARGIAI!

Jei jrenginys iki tol nei$plautas, tai reikia pada-
ryti véliausiai dabar. (Zr. 7.2.3 skirsnj)

Jrenginio eksploatavimo nutraukimas

Jeigu techninés prieZidros, remonto darbams
atlikti arba kitoms priemonéms imtis reikia
nutraukti jrenginio eksploatavima, tuomet atlikite
toliau nurodytus veiksmus:

atjunkite jtampa ir jsitikinkite, kad jj nety¢ia nebus
jjlungta,

pries jrenginj ir uZ jo uzdarykite uZdaromajg arma-
targ,

uzdarykite sklendes abipus membraninio slégio
indo ir jj iStustinkite,

jei reikia, iStustinkite visg sistema.
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Techninis aptarnavimas

Kad biity uZtikrintas saugus veikimas maziausio-
mis sgnaudomis, rekomenduojama reguliari jren-
ginio patikra ir techniné prieZidra (Zr. DIN 1988
standartq). Rekomenduojame sudaryti techninés
priezidros sutartj su specializuota jmone arba
misy centriniu klienty aptarnavimo skyriumi.
Reguliariai reikty tikrinti:

DEA paruos$ima darbui,

siurblio mechaninj sandariklj. Mechaninio sandari-
klio sutepimui reikalingas vanduo, kurio nedide-
liais kiekis gali prasiskverbti i$ sandariklio. Jei
prasiskverbia vanduo, mechaninj sandariklj bitina
pakeisti,

Membraninj slégio indg, ar teisingai nustatytas
pirminis spaudimo slégis (Zr. 2b pav.) (rekomen-
duojama tikrinti kas 3 ménesius).

ATSARGIAI!

Jei pirminis spaudimo slégis netinkamas, mem-
braninis slégio plétimosi indas tinkamai nevei-
kia, todél greiciau susidévi membrana ir gali
sutrikti jrenginio veikimas.

Tam reikia atjungti rezervuaro vandens jvado slégj
[(uZdaryti praleidZiamaja sklende (A, & pav.) ir leisti
likusiam vandeniui iSbégti per iSleidimo anga

(B, & pav.)]. Tada oro slégio matuokliu (C, & pav.)
reikia iSmatuoti dujy slégj prie membraninio slégio
indo voZtuvo (viruje, nuimti apsauginj dangtelj),
jei reikia, slégj reguliuoti pripildant azoto. (PN2 =
siurblio jsijungimo slégis pmin. minus 0,2-0,5 bar
arbarezervuaro lenteléje nurodyta verté (5 pav.) —
,Wilo* klienty aptarnavimo skyrius). Jei slégis per
didelis, per voZtuva nuleisti azota.

ATSARGIAI!

Dél per didelio pirminio spaudimo slégio (azoto)
membraniniame slégio inde rezervuaras gali bati
paZeistas arba sugadintas ir taip gali biiti suZeisti
asmenys.

Bitinai atkreipkite démesj j saugos priemones,
kaip elgtis su sléginiais indais ir techninémis
dujomis.

Slégio duomenys Sioje dokumentacijoje (5 pav.)
nurodyti barais. Naudojant slégio matavimo
skales, batina laikytis perskaiciavimo taisykliy!
Jrenginiuose su daznio keitikliu jleidZiamajj ir iSlei-
dimo filtrus batina valyti, jei jie smarkiai uZsitersia.
Jeijrenginys ilgesnj laika neveikia, elgtis taip, kaip
nurodyta 8.4 skirsnyje ir iStustinti siurblj per islei-
dimo anga siurblio kron3teine. (Apie tai taip pat Zr.
atitinkama skirsnj pridedamoje siurblio monta-
vimo ir naudojimo instrukcijoje).

10

11

Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas
Gedimus, ypac siurblio ar reguliatoriaus, turéty
salinti tik ,,Wilo“ klienty aptarnavimo skyriaus
arba specializuotos jmonés specialistai.
PASTABA:

Techninés prieZitiros ir eksploatacijos pradZios
metu bitina laikytis bendryjy darbo saugos reika-
lavimy! Taip pat prasome vadovautis siurbliy ir
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija!
Kity €ia nepaminéty siurbliy ar valdiklio gedimy
prieZastys nurodytos pridedamuose atitinkamy
komponenty dokumentuose.

Jei gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités
specialistus arba artimiausig klienty aptarna-
vimo skyriy, artimiausig ,,Wilo* klienty aptarna-
vimo skyriy ar atstovybe.

Atsargineés dalys

UZsisakyti atsargines dalis arba pateikti remonto
uzsakymus galima pas jgaliotuosius prekybos
atstovus ir (arba) ,Wilo* klienty aptarnavimo sky-
riuje.

Kad bty iSvengta pakartotiny ar klaidingy uZsa-
kymy, kiekvienagkart uzsakant praSome nurodyti
visus duomenis, esancius specifikacijy lenteléje.

Galimi techniniai pakeitimai!
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